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                -------------------------------------------------------------------------------------

Guvernul HOTĂRĂŞTE:

Se aprobă şi se prezintă Parlamentului spre examinare proiectul de lege pentru modificarea şi completarea unor acte legislative.
Prim-ministru 





PAVEL FILIP

Contrasemnează:
Ministrul justiţiei 





Vladimir Cebotari

Vizează:

Secretar general al Guvernului



Tudor COPACI 

Aprobată în şedinţa Guvernului

din
                     
Proiect 

PARLAMENTUL REPUBLICII MOLDOVA
LEGE

pentru modificarea și completarea unor acte legislative

Parlamentul adoptă următoarea lege organică.

Articolul I. – Codul penal al Republicii Moldova nr. 985-XV din 18 aprilie 2002 (republicat în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2009, nr. 72-74, art. 195), cu modificările şi completările ulterioarele, se modifică și se completează după cum urmează: 
1. Articolul 34: 

la alineatul (2), litera a) se abrogă;

la alineatul (3), litera a) se abrogă;

alineatul (5) se completează cu litera b1) cu următorul cuprins: 

„b2) pentru infracţiunile pentru care condamnarea a fost cu amînarea executării pedepsei și dacă acestea nu au fost anulate şi persoana nu a fost trimisă să execute pedeapsa în închisoare”.

2. La articolul 55:

alineatul (2) va avea următorul cuprins: 

,,(2) Persoanelor liberate de răspundere penală în conformitate cu alin.(1) li se aplică următoarele sancţiuni contravenţionale:

a) amendă în mărime de pînă la 150 unităţi convenţionale;

a1) privarea de dreptul de a desfăşura o anumită activitate pe un termen de la 3 luni la un an;

a2) privarea de dreptul de a deţine anumite funcţii pe un termen de la 3 luni la un an;

a3) privarea de dreptul special de a conduce vehicule pe un termen de la 6 luni la 3 ani; 

a4) privarea de dreptul special de a deţine armă şi de portarmă pe un termen de la 3 luni la un an;

a5) muncă neremunerată în folosul comunităţii pe o durată de la 10 la 60 ore;

b) arest contravenţional de pînă la 30 de zile.”;
se completează cu alineatul (3) cu următorul cuprins:

,,(3) Privarea de dreptul de a desfăşura o anumită activitate, privarea de dreptul de a deţine anumite funcţii, privarea de dreptul special, pot fi aplicate şi ca sancţiuni complementare.”
3. La articolul 61 alineatul (2), după cuvintele „corectarea” se introduc cuvintele „și resocializarea”.

4. La articolul 62 alineatul (3), după cuvintele „obligație pentru perioada”  se introduc cuvintele „de probațiune sau, după caz,”.
5. Articolul 67:

se completează cu alineatele 21 şi 22 cu următorul cuprins:

,,(21) După pronunţarea hotărîrii judecătoreşti, preşedintele şedinţei de judecată explică esenţa pedepsei muncii neremunerate în folosul comunităţii, fapt care se consemnează în procesul-verbal al şedinţei de judecată.

(22) Persoana condamnată la muncă neremunerată în folosul comunităţii semnează în instanţa de judecată un angajament prin care se obligă să se prezinte, în termen de 5 zile de la momentul rămînerii definitive a hotărîrii instanţei de judecată, la organul de probaţiune în a cărui rază teritorială îşi are domiciliul sau, după caz, la comandantul unităţii militare.”;
la alineatul (3), cifra „2” se înlocuieşte cu cifra „4”, iar cifra „6” se înlocuieşte cu cifra „3”;

alineatul (4) va avea următorul cuprins:

,,(4) Munca neremunerată în folosul comunităţii nu poate fi aplicată militarilor prin contract și persoanelor care nu au atins vîrsta de 16 ani.” 

6. Articolul 70: 

se completează cu alineatul 31 cu următorul cuprins: 

„(31) La aplicarea pedepsei persoanelor tinere, care au săvîrşit infracţiune la vîrsta de la 18 pînă la 21 ani, maximul pedepsei se reduce cu o treime. În cazul în care instanța, ținînd cont de personalitatea infractorului, ajunge la concluzia că doar prin aplicarea pedepsei în limitele generale se va atinge scopul pedepsei penale, aceasta poate dispune o pedeapsă în limitele prevăzute de legea penală pentru infracțiunea săvîrșită. Necesitatea aplicării pedepsei în limitele generale urmează a fi argumentată de către instanţa de judecată.”;
la alineatul (4), după textul „25 de ani pentru adulți” se introduce textul cuvintele „ , 20 de ani pentru tineri”, iar după textul „30 de ani pentru adulți” se introduce textul „25 de ani pentru tineri”. 

7. La articolul 72 alineatul (4), textul „ , precum și pentru persoanele care au săvîrșit infracțiuni ce constituie recidivă” se exclud.
8.  La articolul 75, alineatul (2) se completează la început cu următorul text: „În cazul alternativelor de pedeapsă prevăzute pentru infracţiunea săvîrşită, pedeapsa cu închisoare are un caracter excepţional și se aplică atunci cînd gravitatea infracțiunii și personalitatea infractorului fac necesară aplicarea pedepsei cu închisoarea, iar o altă pedeapsă este insuficientă și nu și-ar atinge scopul.”, iar în final se completează cu următorul text: „Caracterul excepţional la aplicarea închisorii urmează a fi argumentat de către instanţa de judecată.”
9. La articolul 76 alineatul (1) litera b), după cuvintele „un minor” se introduc cuvintele „sau persoane tinere”. 

10. Articolul 79:

alineatul (1) se completează în final cu următorul text: „Săvîrşirea infracțiunii de către persoanele tinere poate fi apreciată de către instanţa de judecată ca circumstanţă excepţională.”;

se completează cu alineatele (11) și (12) cu următorul cuprins: 

„(11) Se consideră circumstanţe excepţionale următoarele situaţii: 

a) inculpatul a făcut autodenunţ, a recunoscut vinovăţia şi regretă sincer cele comise, precum şi a contribuit activ la descoperirea faptei infracţionale;

b) instanța de judecată constată circumstanțe atenuante, daunele cauzate de infracțiune, dacă asemenea daune au existat, sînt, cel puțin parțial, reparate și inculpatul are la întreţinere persoane grav bolnave cu dizabilităţi, dacă nu are cine îngriji de ele, are la întreţinere copii care pot rămîne fără îngrijire dacă inculpatul va fi condamnat la închisoare, dacă fapta a fost comisă cu depăşirea limitelor legitimei apărări sau a condiţiilor de extremă necesitate, instanţa de judecată poate considera drept circumstanţe atenuante şi alte circumstanţe conform alin. (1).

(12) Instanța de judecată poate constata și alte circumstanțe excepționale care rezultă din prevederile alin. (1).”

11. La articolul 80, textul „se reduce cu o treime din pedeapsa maximă prevăzută pentru această infracţiune” se înlocuieşte cu textul „i se reduce cu o treime din limitele de pedeapsă prevăzute de lege în cazul pedepsei cu închisoare, cu muncă neremunerată în folosul comunităţii şi cu o pătrime din limitele de pedeapsă prevăzute de lege în cazul pedepsei cu amendă. Dacă pedeapsa prevăzută de lege este detenţiunea pe viaţă, se aplică pedeapsa cu închisoare pentru un termen de 30 de ani”.
12. Articolul 82:

la alineatul (1), cuvîntul „recidivă,” se exclude;

alineatul (2) va avea următorul cuprins:

„(2) Mărimea pedepsei pentru recidiva periculoasă și deosebit de periculoasă  nu poate fi mai mică de o treime din maximul pedepsei prevăzute la articolul corespunzător din partea specială a prezentului cod. În cazul în care sînt stabilite numai circumstanțe atenuante, instanța poate stabili pedeapsa în limitele prevăzute pentru infracțiune în partea specială.”

13. La articolul 84 alineatul (1), după textul „care nu au atins vîrsta de 18 ani” se introduce textul „și a persoanelor tinere care nu au mai fost condamnate”.

14. La articolul 85 alineatul (1), după textul „de 18 ani” se introduce textul „şi a persoanelor tinere care nu au mai fost condamnate”.

15. La articolul 87 alineatul (1), cifra „2” se înlocuieşte cu cifra „4”. 

16. La articolul 88 alineatul (3), cifra „2” se înlocuiește cu cifra „4”.

17. La articolul 89 alineatul (2) litera g), cuvintele ,,femei care au copii” se înlocuiesc cu cuvintele ,,persoane care au copii”.

18. Articolul 90:

la alineatul (1), textul „prin comportare exemplară şi muncă cinstită” se înlocuieşte cu textul „prin respectarea condițiilor probațiunii sau, după caz, a termenului de probă”;

la alineatul (4), cuvintele „ , precum şi în cazul recidivei” se exclud;

la alineatul (6), litera h) se completează în final cu textul „ , nu mai mult de 12 luni”;

la alineatele (7) şi (8), cuvintele ,,la propunerea” se înlocuiesc cu cuvintele ,,la demersul”;

se completează cu alineatul (81) cu următorul cuprins:

„(81) În cazul în care persoana condamnată cu suspendare condiţionată a executării pedepsei are stabilită şi pedeapsă complementară, prevederile alin.(8) nu se aplică pînă la executarea integrală a pedepsei complementare.”;

la alineatul (9) cuvintele „sau ordinea publică, fiind supus răspunderii administrative” se exclud, după cuvintele „sau, pînă la expirarea” se introduc cuvintele „perioadei de probațiune sau, după caz,”, iar după cuvintele „a executa” se introduce textul „deplin sau parțial, dar nu mai puțin de 1/3 din pedeapsa stabilită prin sentință”.

19. Codul se completează cu articolul 901 cu următorul cuprins: 

„Articolul 901. Condamnarea cu suspendarea parțială a pedepsei cu închisoarea

(1)  În cazul în care, instanţa de judecată, ţinînd cont de circumstanţele cauzei şi de persoana celui vinovat, ajunge la concluzia că nu este raţional ca acesta să execute întreaga pedeapsa cu închisoarea în penitenciar, poate dispune suspendarea parțială a executării pedepsei aplicate vinovatului, indicînd în hotărîre perioada de executare a pedepsei în închisoare și perioada de probațiune sau, după caz, termenul de probă, precum și motivele condamnării cu suspendare parțială a executării pedepsei. Prima parte a pedepsei se execută în penitenciar, iar restul pedepsei se suspendă.

(2) În cazul infracțiunilor ușoare sau mai puțin grave, partea de pedeapsă ce trebuie executată în penitenciar poate fi coborîtă pînă la minimul prevăzut de prezentul cod.

(3) În cazul infracțiunilor grave, partea de pedeapsă ce trebuie executată în penitenciar nu trebuie să fie mai mică decît jumătate din pedeapsa stabilită de instanța de judecată.

(4) Prezentul articol nu se aplică în cazul infracțiunilor deosebit de grave și excepțional de grave și al art. 165, art. 1661 alin. (2)-(4), art. 171–1751, 2011, 206, 208, 2081 şi 2082.

(5) La liberarea persoanei pentru executarea părţii de pedeapsă suspendată condiţionat pot fi aplicate obligațiile prevăzute de art. 90 alin. (6).

(6)  În cazul în care cel condamnat cu suspendarea parțială a pedepsei cu închisoarea săvîrşeşte în perioada de probaţiune sau, după caz, termenul de probă o nouă infracţiune intenţionată sau încalcă în mod sistematic obligaţiile stabilite, instanţa de judecată îi stabileşte o pedeapsă în condiţiile art. 85, dacă, după caz, nu sînt aplicabile prevederile alin. (7) din prezentul articol.

(7)  În cazul în care cel condamnat cu suspendarea parțială a pedepsei cu închisoarea săvîrşeşte în perioada de probaţiune sau, după caz, termenul de probă o infracţiune din imprudenţă sau o infracţiune intenţionată uşoară sau mai puţin gravă, problema anulării sau menţinerii condamnării cu suspendarea parțială a pedepsei cu închisoarea se soluţionează de către instanţa de judecată, la demersul organului care exercită supravegherea asupra comportamentului celor condamnaţi cu suspendarea executării pedepsei.”

20. Articolul 91:

alineatul (1) va avea următorul cuprins: 

„(1) Persoanei care execută pedeapsa cu închisoare i se poate aplica liberarea condiționată de pedeapsă înainte de termen, dacă a realizat programul individual de executare a pedepsei, a reparat integral daunele cauzate de infracțiunea pentru care a fost condamnată, cu excepția cazului cînd dovedește că nu a avut nicio posibilitate să le îndeplinească, și dacă se constată că corectarea ei este posibilă fără executarea deplină a pedepsei. Persoana poate fi liberată, în întregime sau parțial, și de pedeapsa complementară.”;

la alineatul (3), textul „în baza demersului procurorului, care exercită supravegherea organului sau instituției care pune în executare pedeapsa” se exclude; 

la alineatul (4):

cifra „18” se înlocuieşte cu cifra „21”, 

la litera a), după cuvîntul „jumătate” se introduce textul sintagma „ , dar nu mai puţin de 90 zile de închisoare,”;

la litera b), după cuvintele „unei infracțiuni grave” se introduce textul „ , infracţiuni deosebit de grave sau excepţional de grave, precum şi din pedeapsa aplicată persoanei anterior liberate condiţionat de pedeapsă înainte de termen, dacă liberarea condiţionată de pedeapsă înainte de termen a fost anulată în condiţiile alineatul (8)”;

litera c) se abrogă; 

la  alineatul (6), după cuvîntul „minorilor” se introduce textul „persoanelor tinere  şi persoanelor care au împlinit vîrsta de 60 de ani”;

alineatele  (61) şi  (62) se abrogă;

la alineatul (7), cuvintele ,,organele competente” se înlocuiesc cu cuvintele ,,organele de probațiune”;

la alineatul (8) litera a), textul „încalcă ordinea publică, pentru care fapt i-a fost aplicată o sancțiune contravențională, sau” se exclude.
21. Articolul 92:

după cuvintele „mai puțin grave” se introduc cuvintele „și grave”;

alineatele (11) și (12) se abrogă;

alineatul (2) se completează în final cu cuvintele „și jumătate din pedeapsă pentru o infracțiune gravă”;

se completează cu alineatul (4) cu următorul cuprins:

„(4) La înlocuirea părţii neexecutate din pedeapsă cu o pedeapsă mai blîndă, instanţa de judecată îl poate obliga pe condamnat să îndeplinească obligațiile prevăzute la art. 90 alin. (6) în termenul de pedeapsă, la care a fost condamnat, rămas neexecutat.”
22.  La articolul 95, alineatul (4) se completează în final cu următorul text: „Schimbarea liberării condiționate a persoanelor menționate la alin. (1) și (2) cu executarea pedepsei în penitenciar se efectuează la demersul reprezentantului organului care pune în executare sentința, în baza unui control, efectuat cel puţin o dată la 12 luni.”
23. Articolul 96:

în titlu, cuvintele „femei care au” se înlocuiesc cu cuvintele „persoane care au”;

la alineatul (1), cuvintele „celor care au” se înlocuiesc cu cuvintele „persoanelor care au”, iar cuvintele „împotriva persoanei” se înlocuiesc cu textul „infracțiunile prevăzute în capitolele I, II, III, VII, VIII, XIII, XVII”;

se completează cu alineatul (11) cu următorul cuprins: 

„(11) La amînarea executării pedepsei în condiţiile alin. (1), instanţa de judecată poate obliga persoana condamnată să îndeplinească obligaţiile prevăzute la art. 90 alin. (6).”;

la alineatele (2) şi (4) cuvîntul „condamnata” se înlocuieşte cu cuvintele „persoana condamnată”;

la alineatul  (3), după cuvintele ,,instanța de judecată” se introduc cuvintele ,,la demersul organului de probațiune”, iar cuvîntul „condamnata” se înlocuieşte cu cuvintele „persoana condamnată”.

24. Se completează cu articolul 1332 cu următorul cuprins: 

„Articolul 1332. Persoane tinere

Persoane tinere sînt considerate persoanele care au atins vîrsta de 18 ani, dar nu au atins vîrsta de 21 de ani”.

Articolul II. – Codul de procedură penală al Republicii Moldova nr. 122-XV din 14 martie 2003 (republicat în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2013, nr. 248-251, art. 699), cu modificările şi completările ulterioare, se modifică şi se completează după cum urmează: 
1. La articolul 176, alineatul (2) va avea următorul cuprins:

„(2) Arestarea preventivă se aplică bănuitului, învinuitului, inculpatului doar dacă instanța de judecată motivează că aplicarea altor măsuri preventive nu ar asigura buna desfășurare a procesului penal.”
2. Articolul 3641 se abrogă.

3. Articolul 385:

alineatul (4) va avea următorul cuprins:

„(4) Dacă, în cursul urmăririi penale sau judecării cauzei, s-au constatat încălcări care au afectat grav drepturile inculpatului ce derivă din calitatea procesuală a inculpatului, instanţa examinează posibilitatea reducerii pedepsei inculpatului drept compensare pentru aceste încălcări.”;

se completează cu alineatele (5) și (6) cu următorul cuprins:

„(5) În cazul constatării încălcării drepturilor privind condițiile de detenție, garantate de art. 3 din Convenţia pentru apărarea drepturilor omului şi a libertăţilor fundamentale conform jurisprudenței Curții Europene a Drepturilor Omului, reducerea pedepsei se va calcula în felul următor: două zile de închisoare pentru o zi de arest preventiv”.

(6) Condamnatul care s-a aflat în arest preventiv, în condițiile specificate la alin. (5), nu mai puțin de 3 luni, pînă la numirea cauzei spre judecare, la stabilirea în calitate de pedeapsă principală a muncii neremunerate, a amenzii sau a privării de dreptul de a ocupa anumite funcții sau de a exercita o anumită activitate este liberat de executarea acesteia de către instanța de judecată.”
4. La articolul 4641, alineatul (4) va avea următorul cuprins:

„(4) Cererea de revizuire se face în termen de un an de la data la care hotărîrea Curţii Europene a Drepturilor Omului a devenit definitivă.”

5. Articolul 469 alineatul (1):

la punctul 4), cuvintele „și femeile care au copii” se înlocuiesc cu cuvintele „și persoanele care au copii”;

se completează cu punctul 171) cu următorul cuprins: 

„171) constatarea condițiilor de detenție a condamnaților”.

6. La articolul 470 alineatul (1), după cifrele „6)–16)” se introduce cifra „ , 171)”.

7. Articolul 471:

la alineatul (3), cuvîntul „doar” se exclude, iar în final se completează cu următorul text: „Chestiunile legate de condiţiile de detenţie prevăzute la  art. 469 alin. (1) pct. 6), 171), 18), precum şi alte cazuri în care instanţa de judecată consideră necesară participarea condamnatului ce execută pedeapsa închisorii, se examinează de instanţă, de regulă, în sediul penitenciarului respectiv.”;

alineatul (7) va avea următorul cuprins:

„(7) Participarea reprezentantului organului care pune în executare pedeapsa la soluționarea chestiunilor prevăzute la art. 469 alin. (1) este obligatorie, cu excepția chestiunilor prevăzute la art. 469 alin. (1) pct. 5), 11), 12), 14), 15), 17), la soluționarea cărora este obligatorie participarea procurorului.”;

la alineatul (8), după cuvintele „opinia procurorului” se introduc cuvintele „sau, după caz, al reprezentantului organului care pune în executare pedeapsa”.

8. Articolul 473:

titlul se completează în final cu cuvintele „fără privare de libertate”;

la alineatele (1) şi (2), după cuvintele „hotărîrea judecătorească de condamnare” se introduc cuvintele „fără privare de libertate”.
9.  Se completează cu articolele 4731-4734 cu următorul cuprins:

„Articolul 4731. Plîngerile împotriva actelor organului care pune în executare hotărîrea judecătorească de condamnare privativă de libertate

(1) Împotriva actelor organului care pune în executare hotărîrea judecătorească de condamnare privativă de libertate (închisoare, detenţiune pe viaţă), condamnatul, precum şi alte persoane ale căror drepturi şi interese legitime au fost încălcate de aceste organe pot declara plîngere judecătorului de instrucţie din instanţa în raza teritorială a căreia se află organul respectiv. 

(2) Soluționarea plîngerii împotriva actelor organului care pune în executare hotărîrea judecătorească de condamnare privativă de libertate are loc conform prevederilor art. 471. Încheierea privind soluționarea plîngerii poate fi contestată în conformitate cu prevederile art. 472. 

Articolul 4732. Plîngerea împotriva administraţiei instituţiei de detenție referitor la condiţiile de detenţie care afectează grav drepturile condamnatului sau prevenitului

(1) Plîngerea împotriva administraţiei instituţiei de detenție referitor la condiţiile de detenţie care, conform jurisprudenței Curții Europene a Drepturilor Omului, încalcă drepturile asigurate de art. 3 din Conveția pentru Apărarea Drepturilor Omului și a Libertăților Fundamentale  ale condamnatului sau prevenitului, poate fi înaintată de către condamnat sau prevenit personal sau prin intermediul unui avocat la instanţa în raza căreia se află instituţia de detenție acţiunile sau inacțiunile căreia se contestă.

(2) Plîngerea pe condiţiile de detenţie menționate la alin. (1) trebuie să conţină descrierea detaliată a condiţiilor materiale care încalcă grav drepturile condamnatului sau prevenitului cu solicitarea de a obliga administraţia instituției de detenție să înlăture condiţiile materiale contestate. La plîngere pot fi anexate explicaţiile altor condamnaţi sau preveniți, copiile plîngerilor anterioare adresate administrației instituției de detenție sau autorităţilor de supraveghere şi răspunsurile lor și alte probe relevante. Concomitent cu depunerea plîngerii, o copie a acesteia cu anexele respective se expediază organului care pune în executare sentința sau încheierea.

(3) Condamnaţii care au fost deţinuţi cel puţin 10 zile în condiţii contrare prevederilor art. 3 din Convenţia pentru apărarea drepturilor omului şi a libertăţilor fundamentale, drepturi care reies din obligația statului de a asigura condițiile de detenție, pot solicita, cu titlul de despăgubiri, reducerea pedepsei. 

(4) În cazul în care pedeapsa rămasă de executat nu permite deducerea integrală a reducerii pedepsei sau perioada încălcării este mai mică de 10 zile, condamnatul în privinţa perioadei rămase poate solicita despăgubire în valoare bănească.

(5) Plîngerea se depune pe parcursul detenției dar nu mai tîrziu de 4 luni de la eliberarea acestuia din locul de detenție.
Articolul 4733. Examinarea plîngerii referitoare la condiţiile de detenţie care afectează grav drepturile condamnatului sau prevenitului şi sarcina probaţiei

(1) Plîngerea referitoare la condiţiile de detenţie care afectează grav drepturile condamnatului sau prevenitului se examinează de către judecătorul de instrucţie, de regulă, în incinta instituției de detenție cu participarea condamnatului sau a prevenitului și, după caz, a avocatului acestuia și a reprezentantului administrației penitenciarului.

(2) Sarcina probaţiei lipsei încălcării condiţiilor de detenţie invocate de condamnat sau prevenit şi a lipsei suportării unui prejudiciu moral îi revine reprezentantului administrației instituției penitenciare.

(3) Pentru examinarea plîngerii, reprezentantul administraţiei instituției de detenție prezintă instanței de judecată în scris, în termen de 10 zile, un raport în care răspunde la toate pretențiile invocate de condamnat sau prevenit în plîngere, cu menţionarea măsurilor întreprinse pentru înlăturarea condiţiilor de detenţie contestate, dacă asemenea măsuri au fost întreprinse. Copia raportului şi a materialelor anexate la el i se înmînează condamnatului sau, după caz, prevenitului care a depus plîngerea de către reprezentantul administraţiei instituţiei penitenciare.

(4) Termenul maxim de examinare a plîngerii este de 1 lună.

Articolul 4734 . Soluţia instanţei de judecată
(1) La evaluarea condiţiilor de detenţie instanţa de judecată dă apreciere atît probelor prezentate de părţi, cît şi rapoartelor instituţiilor naţionale şi internaţionale  în domeniu.

(2) La evaluarea condiţiilor de detenţie instanţa de judecată ţine cont de efectele cumulative ale condiţiilor generale raportate la caracteristicile individuale respective ale condamnatului sau prevenitului, precum şi de perioada în care condamnatul sau prevenitul a fost deţinut în condiţiile contestate. 

(3) În urma constatării faptului că condamnatul sau prevenitul a fost deţinut în condiţii contrare prevederilor art. 3 din Convenţia pentru apărarea drepturilor omului şi a libertăţilor fundamentale, instanţa de judecată obligă administraţia instituției de detenție să înlăture condiţiile precare de detenţie, stabilindu-i un termen concret, care nu va depăşi 15 zile, după expirarea căruia instituția de detenție informează instanţa despre executarea încheierii.

(4) În cazul constatării circumstanţelor prevăzute la art. 4732 alin. (3), instanţa dispune reducerea pedepsei condamnatului, calculîndu-se de la 1 la 3 zile de reduceri pentru 10 (zece) zile de detenţie în condiţii precare calculate cumulativ.

(5) În cazul constatării circumstanţelor prevăzute la art. 4732 alin. (3), instanţa de judecată dispune reducerea pedepsei în condiţiile alin. (4), iar în privinţa perioadei rămase dispune, cu titlul de despăgubire, încasarea în favoarea condamnatului a sumei de 2 unități convenționale pentru fiecare zi în care condamnatul a suferit încălcarea, precum şi costurile şi cheltuielile aferente. 

(6) În cazul constatării circumstanțelor prevăzute la art. 4732 alin. (3), preveniții sînt despăgubiţi în conformitate cu art. 385 alin. (5) și (6) sau, după caz, aceștia pot înainta o acțiune civilă.

(7) Reducerea pedepsei sau, după caz, încasarea despăgubirii în valoare bănească prevăzute la alin. (4) şi (5) se efectuează indiferent de prezenţa sau lipsa vinovăţiei organului care pune în executare sentinţa sau încheierea ori a persoanelor publice din aceste organe.

(8) Dacă nu se constată încălcările prevederilor art. 3 din Convenţia pentru apărarea drepturilor omului şi a libertăţilor fundamentale în cadrul executării pedepsei sau a detenţiei preventive, instanţa de judecată dispune respingerea plîngerii.

(9) Încheierea adoptată în condiţiile prezentului articol poate fi atacată de părţi cu recurs la curtea de apel în termen de 10 zile de la data pronunţării, prin intermediul instanţei de fond.

(10) În cazul în care cererea a fost admisă și părţile declară că nu vor ataca cu recurs, încheierea se expediază în termen de 3 zile pentru a fi executată. Refuzul de a ataca cu recurs se face printr-o solicitare înaintată instanței de judecată.”
10. La articolul 504 alineatul (2), textul cuvintele „infracţiunilor uşoare, mai puţin grave şi grave” se înlocuieşte cu textul „tuturor infracţiunilor din partea specială a Codului penal, cu excepţia infracţiunilor prevăzute la art. 135 şi 1351 din Codul penal”.

11. La articolul 509 alineatul (4), textul „limita maximă a celei mai aspre pedepse prevăzute de legea penală pentru infracţiunea respectivă, reduse cu o treime,” se înlocuieşte cu textul „limitele de pedeapsă prevăzute de legea penală pentru infracţiunea respectivă, reduse în condiţiile art. 80 din Codul penal,”.

Articolul III. – Codul de executare al Republicii Moldova nr. 443-XV din 24 decembrie 2004 (republicat în Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2010, nr. 214-220, art. 704), cu modificările ulterioare, se completează după cum urmează:

1.
La articolul 173 alineatul (1), cuvintele ,,femeilor care au copii” se înlocuiesc cu cuvintele ,,persoanelor care au copii”.

2. Articolul 177 se abrogă.

3. La articolul 199 alineatele (3) și (9), textul „art. 473” se înlocuieşte  cu textul „art. 4731 și 4732”.

4. La articolul 220 alineatul (4), textul „art. 473” se înlocuieşte cu textul „art. 4731”.

5. Articolul 243 se completează cu alineatul (3) cu următorul cuprins:

„(3) În cazul constatării de către administrația instituției penitenciare a încălcării dreptului garantat de art. 3 din Convenţia pentru apărarea drepturilor omului şi a libertăţilor fundamentale, șeful instituției penitenciare aplică, în calitate de măsură compensatorie, una dintre măsurile prevăzute la alin. (1).”
6. La articolul 2481 alineatul (2), textul „art. 473” se înlocuieşte cu textul „art. 4731”.

7. La articolul 259 alineatele (1), (2), (3), (4) și (5), cuvintele ,,condamnatei/condamnata”, la orice caz gramatical, se înlocuiesc cu cuvintele ,,persoanei condamnate”, la cazul gramatical corespunzător.

8. La articolul 260, după textul „în condiţiile art. 90” se introduce textul „și 901”.

9. Codul se completează cu articolul 2611 cu următorul cuprins:

„Articolul 2611. Supravegherea persoanei în perioada pentru care a fost suspendată parțial executarea pedepsei

(1) Instanţa care a judecat cauza în fond trimite hotărîrea privind suspendarea parțială a executării pedepsei organului de probaţiune în a cărui rază teritorială se află domiciliul condamnatului.

(2) Condamnatul cu privire la care a fost suspendată parțial executarea pedepsei semnează în instanţa de judecată obligaţia de a se prezenta, în termen de 5 zile după executarea pedepsei cu închisoarea, la organul de probaţiune.

(3) Organul de probaţiune, în termen de 5 zile, comunică instanţei de judecată despre luarea la evidenţă a condamnatului.

(4) Organul de probaţiune întreprinde acţiuni de supraveghere şi probaţiune a condamnatului, inclusiv de respectare a restricţiilor stabilite de instanţă, pe perioada pentru care a fost suspendată parțial executarea pedepsei şi, în cazul survenirii condiţiilor prevăzute în art.901 alin. (6) și (7) din Codul penal, înaintează instanţei de judecată demersul respectiv. Demersul se depune la instanţa de judecată din raza teritorială unde îşi desfăşoară activitatea organul de probaţiune. Hotărîrea definitivă a instanţei de judecată, în termen de 5 zile, se trimite instanţei care a judecat cauza în fond pentru a fi anexată la dosar.

(5) Condamnatul poate părăsi, pe un termen mai mare de 5 zile, sau schimba domiciliul și/sau reședința comunicînd în prealabil în scris organului care exercită controlul asupra comportamentului lui.

(6) La expirarea perioadei de probaţiune stabilite, organul de probaţiune, în termen de 5 zile, comunică instanţei care a judecat cauza în fond despre încetarea acţiunilor de supraveghere.”
10. Articolul 268 se completează cu alineatele (11) şi (12) cu următorul cuprins:

„(11) Instituţia penitenciară din care a fost liberat condiţionat deţinutul expediază organului de probaţiune copia sentinţei pentru care a ispăşit pedeapsa închisorii.

(12) Termenul liberării condiţionate de pedeapsă înainte de termenul stabilit se calculează din momentul eliberării deţinutului din penitenciar.”
11. Articolul 2711:

la alineatul (2), textul „subiectului probaţiunii i se instalează brăţară specială la picior sau la mînă” se înlocuieşte cu textul „persoanei i se atașează un dispozitiv special, care constă din brățară specială sau dispozitiv mobil”;

alineatul (3) se exclude;

la alineatul (4), cuvintele „Subiectul probaţiunii supus” se înlocuiesc cu cuvintele „Persoana supusă”;

la alineatul (7), după textul „conform art. 216 şi 217” se introduce textul „şi persoanelor cărora le este aplicată o măsura preventivă cu stabilirea anumitor obligaţii sau restricţii”;

la alineatul (8), după cuvintele „bugetul de stat” se introduc cuvintele „şi de alte surse legale, inclusiv de către persoana supusă monitorizării electronice”.

12. La articolul 276, alineatul (4) va avea următorul cuprins:

,,(4) Perioada de probaţiune sau, după caz, termenul de probă se consideră expirat(ă) în ultima zi a perioadei sau termenului stabilit.”
13. La articolul 282 alineatul (2), după cuvintele „administraţia locului de deţinere informează” se introduc cuvintele „organul de probaţiune,”.

Articolul IV. – Codul contravențional al Republicii Moldova nr. 218-XVI din 24 octombrie 2008 (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2009, nr. 3-6, art. 15), cu modificările şi completările ulterioare, se completează cu articolul 4211 cu următorul cuprins:

„Articolul 4211. Inspectoratul Național de Probaţiune 

(1)
Contravenţiile prevăzute la art. 318 se constată și de către subdiviziunile teritoriale ale Inspectoratului Național de Probaţiune.

(2)
Sînt în drept să constate contravenţii şi să încheie procese-verbale șeful biroului de probațiune și adjunctul lui.

(3)
Procesele-verbale cu privire la contravenţii se remit spre examinare în fond instanţei de judecată competente.”
Articolul V. – La articolul 12 din Legea nr. 263 din 27 octombrie 2005 cu privire la drepturile şi responsabilităţile pacientului (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2005, nr. 176-181, art. 867), cu modificările şi completările ulterioare, alineatul (4) se completează cu litera c3) cu următorul cuprins:

„c3) la solicitarea motivată a organului de probaţiune în cadrul exercitării atribuțiilor de serviciu în conformitate cu legislația”.

Articolul VI. Dispoziții finale și tranzitorii

(1) Prezenta lege intră în vigoare la data de 1 ianuarie 2017.

(2) În cazul în care modificările operate prin prezenta lege îmbunătăţesc situaţia condamnatului, dosarele se examinează de către instanţa de judecată în modul prevăzut la art. 469 alin. (1) pct. 14) şi art. 470-4711 din Codul de procedură penală.  

(3) Persoanele care, în termen de 6 luni de la data cînd s-au eliberat din detenție sau de la data de cînd nu se mai dețin în condiții contrare art. 3 din Convenţia pentru apărarea drepturilor omului şi a libertăţilor fundamentale au depus cerere la Curtea Europeană a Drepturilor Omului în legătură cu o pretinsă încălcare a drepturilor lor, pot adresa în instanța de judecată, în termen de 4 luni de la data intrării în vigoare a prezentei legi, cerere de chemare în judecată, în modul stabilit de prezenta lege.
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ЗАКОН 

о внесении изменений и дополнений 

в некоторые законодательные акты 

Парламент принимает настоящий органический закон:

Статья I. – В Уголовный кодекс Республики Молдова № 985-XV от 18 апреля 2002 г. (повторно опубликованный в Официальном мониторе Республики Молдова, 2009, № 72-74, статья № 195), с последующими изменениями и дополнениями, внести следующие изменения и дополнения: 

25. В статье 34:

пункт a) части (2) признать утратившим силу;

пункт a) части (3) признать утратившим силу;

часть (5) дополнить пунктом b1) следующего содержания: 

«b1) за преступления с отсроченным отбыванием наказания, если таковые меры не были отменены и лицо не было отправлено отбывать наказание в пенитенциарном учреждении».  

26. В статье 55:

часть (2) изложить в следующей редакции:

«(2) К лицам, освобожденным от уголовной ответственности в соответствии с частью (1), могут быть применены следующие наказания за правонарушение:

а) штраф в размере до 150 условных единиц;

a1) неоплачиваемый труд в пользу общества на срок от 10 до 60 часов;

a2) лишение права занимать определенные должности на срок от 3 месяцев до одного года;

a3) лишение специального права, права управления транспортными средствами, права на хранение и ношение оружия на срок от 3 месяцев до одного года;

a4) лишение права заниматься определенной деятельностью на срок от 3 месяцев до одного года;

b) административный арест от 3 до 15 дней.»;

дополнить статью частью (3) следующего содержания:

«(3) Лишение права заниматься определенной деятельностью, лишение права занимать определенные должности, лишение специального права, могут также применяться в качестве дополнительных наказаний.»

27. В части (1) статьи 61, после слова «исправление» дополнить словами «и ресоциализация». 

28. В части (3) статьи 62, после слов «обязательства на период» дополнить словами «срока пробации или, по обстоятельствам,».

29. В статье 67:

дополнить статью частями (21) и (22) следующего содержания:

«(21) После произнесения приговора, председатель судебного суда разъясняет суть неоплачиваемого труда в пользу общества, которое должно быть записано в протоколе судебного заседания.

(22) Лицо, осужденное на неоплачиваемый труд в пользу общества подписывает в суд обязательства, в который обязуется представиться в течение 5 дней с момента окончательного решения суда в орган пробаций, в чьей юрисдикции имеет свое место жительства или, по обстоятельству, к командиру воинской части.»;

в части (3) цифру «2» заменить цифрой «4», а цифру «6» заменить цифрой «3»;

часть (4) изложить в следующей редакции:

«(4) Неоплачиваемый труд в пользу общества не может быть наложено на военнослужащим по контракту и лиц, не достигших 16 лет.»

30. В статье 70: 

дополнить статью частью (31) следующего содержания: 
«(31) При применении наказания в отношении молодых лиц, которые совершили преступление в возрасте от 18 до 21 лет, срок лишения свободы назначается в пределах одной трети максимального наказания, предусмотренного уголовным законом за совершенное преступление. Если судебная инстанция, учитывая личность преступника, приходит к заключению, что цель уголовного наказания будет достигнута только посредством применения наказания в общих пределах, судебная инстанция может назначить наказание в пределах, предусмотренных уголовным законом за совершенное преступление. Необходимость применения наказания в общих пределах должно быть мотивировано судебной инстанций»;

в части (4), после слов «25 лет для взрослых» дополнить словами «, 20 лет для молодых лиц», а после слов «30 лет для взрослых» дополнить словами «, 25 лет для молодых лиц».

31. В части (4) статьи 72 слова «а также лица, совершившие преступления, составляющие рецидив» исключить.

32. Часть (2) статьи 75 дополнить вначале предложением следующего содержания: «В случае наказаний из числа альтернативных, предусмотренных за совершение преступления, наказание в виде лишения свободы носит исключительный характер и применяется только в случае, если тяжесть деяния,  личность преступника обуславливают необходимость применения наказания в виде лишения свободы, тогда как применение какого-либо другого наказания является недостаточным и не достигла бы цели», а в конце дополнить текстом следующего содержания: «Судебная инстанция должна обосновать исключительный характер наказания в виде лишения свободы.»   

33. В пункте b) части (1) статьи 76 слова «несовершеннолетним» дополнить словами «либо молодыми людьми». 

34. В статье 79:

пункт (1) дополнить в конце следующим предложением: «Совершение преступления молодыми людьми может быть оценено судебной инстанцией как исключительное обстоятельство»; 

дополнить статью частями (11) и (12) следующего содержания: 

«(11) Под исключительными обстоятельствами подразумеваются ситуации, когда: 

a) подсудимый явился с повинной, признал свою вину и искренне раскаивается в совершенных деяниях, а также активно содействовал в раскрытии преступного деяния;

b) судебная инстанция установила наличие смягчающих обстоятельств, ущерб, нанесенный преступлением, если таковой ущерб имеется, был, по крайней мере, частично возмещен и подсудимый: содержит лиц с тяжелым заболеванием, инвалидов, в случае, если некому за ними ухаживать, содержит малолетних детей, за которыми, в случае назначения наказания, некому было бы ухаживать, либо если деяние совершено с превышением пределов необходимой обороны или условий правомерности крайней необходимости, судебная инстанция может рассматривать в качестве смягчающих обстоятельств и другие обстоятельства, предусмотренных в части (1). 

 (12) Судебная инстанция может также устанавливать наличие других исключительных обстоятельств, вытекающих из положений части (1).»

35. В статье 80 слова «сокращается на одну треть максимального наказания, предусмотренного за это преступление» заменить словами «сокращается на одну треть от предела наказания, предусмотренного законом, в случае наказания в виде лишения свободы, неоплачиваемого труда в пользу общества, и на одну четверть от предела наказания, предусмотренного законом, в случае наказания в виде штрафа. Если наказанием, предусмотренным законом, является пожизненное заключение, применяется наказание в виде лишения свободы сроком на 30 лет.» 

36. В статье 82:

в части (1) слово «рецидив» исключить; 

часть (2) изложить в следующей редакции:

«(2) Размер наказания за опасный рецидив и особо опасный рецидив не может быть менее одной трети максимального размера наказания, предусмотренного соответствующей статьей Особенной части настоящего кодекса. В случае если установлены смягчающие обстоятельства, судебная инстанция может назначить наказание в пределах, предусмотренных особенной частью за совершенное преступление.»

37. В части (1) статьи 84 после слов «не достигшие 18-летнего возраста» дополнить словами «и молодых лиц, которые не были осуждены».

38. В части (1) статьи 85 после слов «18-летнего возраста» дополнить словами «и молодых лиц, которые не были осуждены».

39. В части (1) статьи 87 цифру «2» заменить цифрой «4».

40. В части (3) статьи 88 цифру «2» заменить цифрой «4».

41. В пункте g) части (2) статьи 89 слова «женщины, имеющие детей» заменить словами «лица, которые имеют детей».

42. В статье 90:

в части (1) слова «примерным поведением и честным трудом» заменить словами «соблюдениям условиями пробаций или, по обстоятельства, испытательный срок»;

в части (4) слова «а также в случае рецидива преступления» исключить;

пункт h) части (6) дополнить словами «в течение не более 12 месяцев»;
в частях (7) и (8) слова «по предложению» заменить словом «по ходатайству»;

дополнить статью частью (81) следующим содержание:

«(81) В случае когда заключенному с условном освобождением установили дополнительные наказания, положения части (8) не применяется до полного исполнения дополнительного наказания.»;

в части (9) слова «или общественного порядка и подвергается административной ответственности» исключить, слова «или до истечения» дополнить словами «период пробаций или, по обстоятельствам,», а после слова «выполнения» дополнить словами «полностью или частично, но не менее чем 1/3 от наказания, назначенного приговором».

43. Дополнить закон статьей 901 следующего содержания:

«Статья 901. Осуждение с частичным исполнением наказания в виде лишения свободы 

(8) В случае если судебная инстанция, учитывая обстоятельства дела и личность виновного, придет к выводу о нецелесообразности отбывания виновным назначенного наказания в виде лишения свободы в пенитенциарном учреждении, она может вынести решение об осуждении с частичным исполнением наказания, примененного в отношении виновного, с указанием в решении срока исполнения наказания в пенитенциарном учреждении и срока пробации или, по обстоятельствам, испытательного срока, а также мотивов осуждения с частичным исполнением наказания. Первая часть наказания отбывается в пенитенциарном учреждении, а исполнение оставшейся части наказания приостанавливается. 

(9) В случае незначительных преступлений или преступлений средней тяжести, часть наказания, подлежащего исполнению в пенитенциарном учреждении, может быть сокращена до минимума, предусмотренного настоящим кодексом. 

(10) В случае тяжких преступлений, часть наказания, подлежащего исполнению в пенитенциарном учреждении, не должна быть менее чем половина наказания, назначенного судебной инстанцией. 

(11) Настоящая статья не применяется в случае особо тяжких и чрезвычайно тяжких преступлений и статей 165, частей (2)–(4) статьи 1661, 171–1751, 2011, 206, 208, 2081 и  2082.

(12) При освобождении лица в целях исполнения условно приостановленного наказания могут применяться обязательства, предусмотренные статьей 90 частью (6). 

(13) Если в течение срока пробации или, по обстоятельствам, испытательного срока, осужденный с частичным исполнением наказания совершил новое умышленное преступление или систематически нарушает установленные обязательства, судебная инстанция назначает наказание в соответствии с правилами, предусмотренными статьей 85, если, исходя из обстоятельств, не могут быть применены положения части (7) настоящей статьи.

(14) Если в течение срока пробации или, по обстоятельствам, испытательного срока осужденный с частичным исполнением наказания совершил преступление по неосторожности или умышленное преступление легкого или средней тяжести, вопрос об отмене или сохранении осуждения с частичным исполнением наказания решается, по предложению органа, осуществляющего надзор за поведением условно осужденного, судебной инстанцией». 

44. В статье 91:

часть (1) изложить в следующей редакции: 
«(1) К лицу, отбывающему наказание в виде лишения свободы, может быть применено условно-досрочное освобождение от наказания, если оно выполнило индивидуальную программу исполнения приговора, полностью возместило ущерб, причиненный преступлением, за которое оно было осуждено, за исключением случая, когда данное лицо доказало отсутствие возможности их осуществления, и если установлено, что исправление данного лица возможно без полного отбывания наказания. При этом, данное лицо может быть полностью или частично освобождено и от дополнительного наказания.»; 

в части (3) слова «по ходатайству прокурора, осуществляющего надзор за органом или учреждением, обеспечивающим исполнение наказания» исключить;  

в части (4):

цифру «18» заменить цифрой «21», 

в пункте а) слово «половины» дополнить словами «но не менее 90 дней в пенитенциарном учреждении,»; 

в пункте b) слова «тяжкого преступления» дополнить словами «особо тяжкого преступления или чрезвычайно тяжкого преступления, а также наказания, приименного в отношении ранее условно-досрочно освобожденного лица, если условно-досрочное освобождение было отменено в соответствии с частью (8).»; 

пункт c) признать утратившим силу; 

в части (6) слово «несовершеннолетним» дополнить словами «молодым людям и лицам, достигшим 60 лет»; 

части (61) и (62) признать утратившими силу;

части (7) слова «компетентные органы» заменить словами «органы пробаций»;

в пункте а) части (8) слова «нарушает общественный порядок, за что на него налагалось наказание за правонарушение, или» исключить.

45. В статье 92:

слова «средней тяжести» дополнить словами «и тяжкого преступления»;

части (11) и (12) признать утратившим силу;

часть (2) дополнить словами «и половины наказания за тяжкое преступление»;

дополнить статью частью (4) следующего содержания:  

«(4) При замене неисполненной части наказания более мягким наказанием судебная инстанция может обязать осужденного выполнить обязательства, предусмотренные частью (6) статьей 90 в течение неисполненного срока наказания, на который он был осужден.» 

46.  Часть (4) статьи 95 дополнить предложением: «Замена отсрочки отбывания наказания лицами, указанными в частях (1) и (2), на отбывание наказания в пенитенциарном учреждении осуществляется по ходатайству представителя органа, обеспечивающего исполнение наказания, на основании проверки, выполняемой, по крайней мере, один раз в 12 месяцев.»

47.  В статье 96:

в заглавии слова «женщинам, имеющим» заменить словами «лицам, имеющим»;
в части (1) слова «женщинам, имеющим» заменить словами «лицам, имеющим», а слова «преступления против личности» заменить на «преступления, предусмотренные Главами I, II, III, VII, VIII, XIII, XVII»;

дополнить статью частью (11) следующего содержания: 

«(11) При отсрочке отбывания наказания в соответствии с частью (1) судебная инстанция может обязать осужденного выполнить обязательства, предусмотренные частью (6) статьи 90.»;

в частях (2) и (4) слова «осужденная» заменить словами «осужденное лицо»;

в части (3) после слов «судебная инстанция» дополнить словами «по ходатайству органа пробаций» а слова «осужденная» заменить словами «осужденное лицо». 

48.   Дополнить закон статьей 1332 следующего содержания: 

«Статья 1332. Молодые люди

Молодыми людьми являются лица в возрасте от 18 лет до 21 года». 

Статья II. – В Уголовно-процессуальный кодекс Республики Молдова № 122-XV от 14 марта 2003 г. (повторное опубликование: Официальный монитор Республики Молдова, 2013 г., № 248–251, ст. 699), с последующими изменениями и дополнениями, внести следующие изменения и дополнения: 

11. Часть (2) статьи 176 изложить в следующей редакции:

«(2) Предварительный арест применяется по отношению к подозреваемому, обвиняемому, только в случае если судебная инстанция мотивирует, что применение других альтернативных аресту мер пресечения не обеспечит беспрепятственное уголовное судопроизводство.» 
12. Статью 3641 признать утратившей силу.

13. Статью 385:

часть (4) изложить в следующей редакции:

«(4) Если в ходе уголовного преследования или судебного разбирательства были установлены нарушения прав подсудимого, вытекающие из процессуального качества подсудимого, судебная инстанция рассматривает возможность сокращения наказания подсудимому в качестве возмещения за допущенные нарушения.»;

дополнить статью частями (5) и (6) следующего содержания: 

«(5) В случае установления нарушения прав, касающихся условий отбывания наказания, гарантированных статьей 3 Европейской конвенции о защите прав человека и основных свобод, в соответствии с юриспруденций Европейского суда по правам человека, сокращение срока наказания рассчитывается следующим образом: два дня тюремного заключения за один день предварительного ареста.

 (6) Осужденный, находившийся под предварительным арестом, в соответствии с положениями части (5), в течение не менее 3 месяцев, до назначения дела к рассмотрению, при назначении в качестве основного наказания в виде неоплачиваемого труда в пользу общества, штрафа или лишения права занимать определенные должности или осуществлять определенную деятельность, освобождается судебной инстанцией от его исполнения.»

14. Часть (4) статьи 4641 изложить в следующей редакции:

«(4) Заявление о пересмотре дела в ревизионном порядке подается в течение одного года со дня признания окончательным решения Европейского суда по правам человека.»


15. В части (1) статьи 469:

в пункте 4), слова «и женщинам, имеющим детей» заменить словами «и лицам, имеющим детей»”;

дополнить пунктом 171) следующего содержания: 

«171) констатация условии содержания осужденных;».

16. В части (1) статьи 470 цифры «6)-16)» дополнить цифрами «, 171)». 

17. В статьи 471:

в части (3) слово «только» исключить, а в конце дополнить предложением следующего содержания: «Вопросы, связанные с условиями содержания, предусмотренные пунктами 6), 171), 18)  части (1) статьи 469, а также прочие случаи, в которых судебная инстанция считает целесообразным участие осужденного, отбывающего наказание, как правило, рассматривается судебной инстанцией в здании соответствующего пенитенциарного учреждения.»;

часть (7) изложить в следующей редакции:

«(7) Участие представителя органа, обеспечивающего исполнение наказания, в разрешении вопросов, предусмотренных частью (1) статьи 469, является обязательным, за исключением вопросов, предусмотренных пунктами 5), 11), 12), 14), 15), 17) статьи 469 части (1), в разрешении которых участие прокурора является обязательным.»;

в части (8) слова «мнение прокурора» дополнить словами «или, по обстоятельствам, представителя органа, обеспечивающего исполнение наказания». 

18. В статье 473:

заглавие дополнить словами «без лишения свободы»;

в частях (1) и (2) слова «обвинительное судебное решение» дополнить словами «без лишения свободы»;

19.  Дополнить закон статьями 4731-4734 следующего содержания:

«Статья 4731. Жалобы на действия органа, исполняющего обвинительное судебное решение, предусматривающее наказание в виде лишения свободы
 (1) Действия органа, исполняющего обвинительное судебное решение, предусматривающее наказание в виде лишения свободы (пенитенциарное учреждение, пожизненное заключение), могут быть обжалованы осужденным и иными лицами, права и законные интересы которых были нарушены этими органами или учреждениями, судье по уголовному преследованию из судебной инстанции, в районе деятельности которой находится соответствующий орган. 

 (2) Жалоба на действия органа, исполняющего обвинительное решение, предусматривающее наказание в виде лишения свободы, разрешается в соответствии с положениями статьи 471. Определение о разрешении жалобы подлежит обжалованию в соответствии с положениями статьи 472. 

Статья 4732. Жалоба против администрации места заключения относительно условий содержания, серьезным образом нарушающих права осужденного или арестованного 

(6) Жалоба против администрации места заключения относительно условий содержания, которые, в соответствии с юриспруденций Европейского суда по правам человека, нарушают права осужденного или арестованного, может быть подана осужденным или арестованным лично либо посредством адвоката в судебную инстанцию, в районе деятельности которой находится пенитенциарное учреждение, действия или бездействия которого обжалуются. 

(7) Жалоба на условия содержания, указанная в части (1), должна содержать подробное описание материальных условий, серьезным образом нарушающих права осужденного или арестованного, с указанием требования обязать администрацию места заключения устранить обжалуемые материальные условия. К жалобе могут быть приложены объяснения других осужденных или арестованных, копии предыдущих жалоб, адресованных администрации места заключения или органам наблюдения и их ответы, а также прочие доказательства, имеющие отношение к жалобе. Одновременно с подачей жалобы, одна копия жалобы с соответствующими приложениями отправляется органу, исполняющему приговор или определение.    

(8) Осужденные, которые содержались, по крайней мере, в течение 10 дней в условиях, противоречащих статье 3 Европейской конвенции о защите прав человека и основных свобод - права, вытекающие из обязательства государства обеспечить условия содержания, могут требовать сокращение наказания в качестве возмещения за допущенные нарушения. 

(9) Если неисполненный срок наказания не позволяет полностью вычесть срок сокращения наказания либо срок нарушения не превышает 10 дней, осужденный может требовать денежное возмещение по отношению к оставшемуся сроку.

(10) Жалоба подается во время задержания, но не позднее чем через 4 месяца после его освобождения из места задержания или даты, когда лицо больше не содержаться в условиях нарушавший ст. 3 Конвенции о защите прав человека и основных свобод. 

Статья 4733. Рассмотрение жалобы на условия содержания, серьезным образом нарушающих права осужденного или арестованного и бремя доказывания
(5) Жалоба на условия содержания, серьезным образом нарушающих права осужденного или арестованного, рассматривается судьей по уголовному преследованию, как правило, в здании места заключения, с участием осужденного или арестованного или, по обстоятельствам, их адвоката, и администрации пенитенциарного учреждения. 

(6) Бремя доказывания того, что условия содержания, заявляемые осужденным или арестованным, не были нарушены и что моральный ущерб не был нанесен, возлагается на представителя администрации пенитенциарного учреждения.  

(7) В целях рассмотрения жалобы, представитель администрации пенитенциарного учреждения представляет судебной инстанции в письменном виде, в течение 10 дней, отчет, в котором даны ответы на все претензии, заявленные осужденным или арестованным в жалобе, с указанием мер, предпринятых для устранения обжалуемых условий содержания, если таковые были предприняты. Копия отчета и прилагаемых к нему материалов вручается представителем пенитенциарного учреждения осужденному или, по обстоятельствам, арестованному, который подал жалобу. 

(8) Максимальный срок рассмотрений жалобы один месяц. 

Статья 4734 . Решение судебной инстанции 
(11) При оценке условий содержания, судебная инстанция оценивает как доказательства, представленные сторонами, так и отчеты профильных национальных и международных учреждений. 

(12) При оценке условий содержания судебная инстанция учитывает совокупные эффекты общих условий в соотношении с индивидуальными характеристиками осужденного или арестованного, а также срок заключения осужденного или арестованного в обжалуемых условиях. 

(13) После установления факта содержания осужденного или арестованного в условиях, противоречащих статье 3 Европейской конвенции о защите прав человека и основных свобод, судебная инстанция обязует администрацию места заключения устранить ненадлежащие условия содержания, с указанием конкретного срока, не превышающего 15 дней, по истечении которого пенитенциарное учреждение уведомляет судебную инстанцию об исполнении определения. 

(14) При установлении обстоятельств, предусмотренных частью (3) статьи 4732, судебная инстанция принимает решение о сокращении наказания осужденного, из расчета 1-3 дня сокращения срока за 10 (десять) дней содержания в ненадлежащих условиях, рассчитанных в совокупности. 

(15) При установлении обстоятельств, предусмотренных статьей 4732, частью (3), судебная инстанция принимает решение о сокращении наказания в соответствии с частью (4), а в отношении оставшегося срока принимает решение взыскать в пользу осужденного, в качестве возмещения за допущенные нарушения, сумму в 2 условные единицы за каждый день нарушения, а также издержки и расходы. 

(16) При установлении обстоятельств, предусмотренных статьей 4732, частью (3), арестованным компенсируются в соответствии со ст. 385 (5) и (6) или, в случае необходимости, они могут подать гражданский иск.

(17) Сокращение наказания или, по обстоятельствам, взыскание денежного возмещения, предусмотренные в частях (4) и (5), осуществляется независимо от наличия или отсутствия виновности органа, исполняющего обвинительное судебное решение или определение, или публичных должностных лиц их этих органов. 

(18) Если нарушений статьи 3 Европейской конвенции о защите прав человека и основных свобод в течение отбывания срока или предварительного ареста не было установлено, судебная инстанция принимает решение об отклонении жалобы. 

(19) Определение, вынесенное в условиях настоящей статьи, подлежит обжалованию сторонами в кассационном порядке в апелляционном суде в течение 10 дней со дня его вынесения судом первой инстанции. 

(20) Если заявка была принята и стороны заявили о своем отказе обжаловать определение в кассационном порядке, определение отправляется в течение 3 дней на исполнение. Отказ об обжалование определение в кассационном порядке осуществляется путем представление предложении судебной инстанций.
20. В части (2) статьи 504 слова «незначительных преступлений, преступлений средней тяжести и тяжких преступлений» заменить словами «всех преступлений, предусмотренных в Особенной части Уголовного кодекса, за исключением преступлений, предусмотренных статьями 135 и 1351 Уголовного кодекса». 

21. В части (4) статьи 509 слова «верхнего предела наиболее строгого наказания, установленного уголовным законом для данного преступления, сокращенного на одну треть» заменить словами «верхнего предела наказания, предусмотренного уголовным законом для данного преступления, сокращенного в соответствии со статьей 80 Уголовного кодекса,». 

Статья III. – В Исполнительный кодекс Республики Молдова № 443-XV от 24 декабря 2004 г. (повторно опубликованный в Официальном мониторе Республики Молдова, 2010, № 214–220, ст. 704), с последующими изменениями и дополнениями, внести следующие изменения и дополнения:
1. В части (1) статьи 173 слова «женщины, имеющие детей» заменить словами «лицам, имеющим детей».

2. Статью 177 признать утратившей силу.

3. В частях (3) и (9) статьи 199 слова «статьей 473» заменить словами «статьями 4731 и 4732».

4. В части (4) статьи 220 слова «статьей 473» заменить словами «статьей 4731». 

5. Статью 243 дополнить частью (3) следующего содержания:

«(3) Если администрация пенитенциарного учреждения установила нарушение права, гарантируемого статьей 3 Европейской конвенции о защите прав человека и основных свобод, начальник пенитенциарного учреждения применяет в качестве возместительной меры одну из мер, предусмотренных частью (1).». 

6. В части (2) статьи 2481 слова «ст. 473» заменить словами «ст. 4731».

7. B частях (1), (2), (3), (4) и (5) статьи 259 слова «осужденной/ осуждённая» во всех случаях заменить словами «осуждённый», в соответствующем падеже.

8. B статье 260 слова «установленными в статье 90»  дополнить словами «и 901».

9. Дополнить закон статьей 2611 следующего содержания:

«Статья 2611. Надзор за лицом в период в которым исполнение наказание частично приостановлено 

(1) Судебная инстанция, рассмотревшая дело по существу, направляет решение в которым исполнение наказание частично приостановлено органу пробации по месту жительства осужденного. 

(2) В судебной инстанции от осужденного, к которому исполнение наказание частично приостановлено, отбирается подписка о явке в орган пробации в пятидневный срок после исполнения наказания в виде лишение свободы.

(3)  Орган пробации в пятидневный срок уведомляет судебную инстанцию о постановке осужденного на учет. 

(4) Орган пробации принимает меры по надзору за осужденным и пробации, в том числе по соблюдению им установленных судебной инстанцией ограничений, в период в которым исполнение наказание частично приостановлено и направляет судебной инстанции соответствующее представление в случае наступления условий, предусмотренных частями (6) и (7) статьи 901 Уголовного кодекса. Представление вносится в судебную инстанцию, в районе деятельности которой находится орган пробации. Окончательное решение судебной инстанции в пятидневный срок направляется судебной инстанции, рассмотревшей дело по существу, для приобщения к делу. 

(5) Осужденный может покинуть на срок более пяти дней или сменить место жительства и/или место пребывания с предварительным письменным предупреждением об этом органа, осуществляющего контроль за его поведением.

(6) По истечении установленного срока пробации орган пробации в пятидневный срок уведомляет судебную инстанцию, рассмотревшую дело по существу, о прекращении мер надзора.».

10. Дополнить статью 268 частями (11) и (12) следующего содержанием:

«(11) Пенитенциарное учреждение из которого условно освобожден осуждённый отправляет органу пробации копию приговора, на основание которого этот был приговорён к наказанию лишение свободы.

(12) Срок условно-досрочного освобождение от наказания устанавливается с момента освобождения осуждённого из пенитенциарного учреждения.»

11. B статьи 2711:

в части (2) слова «на ногу или руку субъекту пробации крепится специальный браслет» заменить словами «лицу устанавливается специальное устройство, которое состоит из специального браслета или мобильного устройства.»;

часть (3) исключить;

в части (4) слова «субъектов пробации» заменить словом «лиц»;

в части (7) слова «в соответствии со статьями 216 и 217» дополнить словами «и лицам которым назначена мера пресечения с установлением обязанностей и запретов»;

в части (8) слова «государственного бюджета» дополнить словами «и других законных средств, включая за счет лиц помещенных под электронное наблюдение».

12. Часть (4) статьи 276 изложить в следующей редакции:

«(4) Срок пробации или по случаю испытательный срок считается источенным в последний день назначенного срока».

13. B части (2) статьи 282 слова «администрация места заключения уведомляет» дополнить словами «орган пробации,». 

 Ст. IV. – Кодекс Республики Молдова о правонарушениях № 218-XVI от 24 октября 2008 года (Официальный монитор Республики Молдова, 2009 г., № 3–6, ст.15), с последующими изменениями и дополнениями, дополнить статьей 4211 следующего содержания:

«Статья 4211. Национальная инспекция по пробации

(1)
Правонарушения предусмотрены ст. 318 устанавливаются территориальными подразделениями Национальной инспекции по пробации.

(2)
В праве устанавливать правонарушения и заключать протоколы начальник бюро пробации и его заместитель.

(3)
Протоколы о правонарушениях отправляются на рассмотрение в первую инстанцию по компетентности.».

Ст. V. – Часть (4) статьи 12 Закона № 263 от 27 октября 2005 г. о правах и ответственности пациента (Официальный монитор Республики Молдова, 2005 г., № 176–171, ст.867), с последующими изменениями и дополнениями, дополнить пунктом с3) следующего содержания:

«с3) на обоснованный запрос органах пробации в процессе исполнение служебных полномочий в соответствии с законодательством».

Ст. VI. - Заключительные и переходные положения

(1) Настоящий закон вступает в силу 1 января 2017 г.

(2) Если изменения, внесенные настоящим законом, улучшают положение осужденного, судебная инстанция рассматривает дела в порядке, предусмотренном пунктом 14) части (1) статьи 469, статьями 470–4711 Уголовно-процессуального кодекса Республики Молдова.

(3) Лица, которые, в течение 6 месяцев со дня освобождения из-под стражи или даты, когда лицо больше не содержаться в условиях нарушавший статью 3 Конвенции о защите прав человека и основных свобод, может обратиться в суд в течение четырех месяцев с момента вступления в силу настоящего закона с иском, в порядке, установленном настоящим законом.
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